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Nogomet kao sredstvo izgradnje socijalnog kapitala
izbjeglica u Hrvatskoj

Clanak se temelji na rezultatima kulturnoantropolodkog istrazivanja provedenog od 2017. do
2020. godine, s ciljem rasvjetljenja vaznosti koju nogomet ima za izbjeglice koje su u
Hrvatsku dosle posljednjih godina. Znacenje nogometa za izbjeglice i socijalne veze koje
kroz nogomet ostvaruju promatraju se kroz Bourdieuovu teoriju kulturnog i socijalnog
kapitala. Istrazivanje je pokazalo da nogomet predstavlja utjelovljeni oblik kulturnog
kapitala, kao i znacajno sredstvo izgradnje socijalnog kapitala izbjeglica. Igranje nogometa
omogucava trenutke zaborava u situaciji izbjeglistva, ali i povezuje izbjeglice s drustvom u
koje su dosli. Kroz nogomet ostvaruju socijalne veze koje ih ¢vrs¢e vezu uz drustvo primitka
i koje im pomazu laksSe ga shvatiti. Takve im socijalne veze pokazuju i nacine na koje se
mogu kretati u novoj sredini i u njoj napredovati.

Kljucne rijeci: kulturni kapital, socijalni kapital, nogomet, izbjeglice, Hrvatska

Football as Means of Building Social Capital of Refugees in Croatia

The article is based on the results of cultural-anthropological research conducted from 2017
to 2020 with the aim of shedding light into the meaning of football for the refugees that have
arrived in Croatia in the last few years. The meaning of football for refugees and social
connections they acquire through it are considered within the Bourdieu's theory of cultural
and social capital. The research has indicated that football represents an embodied state of
cultural capital as well as important means of building social capital of refugees that allows
them not only to be active and enjoy moments of oblivion in the situation of refugeeness, but
it also connects them with the society they arrived in as refugees. By playing football
refugees make social connections that bring them closer to the receiving society, thus
enabling them to understand it better. Such social connections also show refugees how they
can move through the new society and make progress within it.

Key words: cultural capital, social capital, football, refugees, Croatia

* Rad je nastao u okviru projekta ,,Sport, diskriminacija i integracija. Sport kao medij drustvene
inkluzije i participacije, sufinanciranog sredstvima Hrvatske zaklade za znanost (HRZZ IP-2018-
01-2756), kao i projekta “Football and refugees: cultural anthropology of the Balkan corridor
(2015-2019)”, sufinanciranog sredstvima UEFA Research Grant Programme 2019/20.
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Uvod

,Bilo je pet sati poslijepodne, dosadivao sam se, tromo leze¢i na
krevetu, ne radeéi nista, zureéi u strop. Netko je pokucao na vrata, ja
sam to ignorirao, ali moj je cimer otvorio vrata kao da sam to htio. H.,
A., B. i M.! bili su na vratima odjeveni u nogometnu odje¢u. H. je
zapoceo razgovor s nekim psovkama (jebote, jebiga...), $to je ovdje
bilo kao da si rekao 'dobar dan', traze¢i od nas da im se pridruzimo u
nogometu. Da nisam iSao, B. i M. prisilili bi me da idem s njima, tako
da nije bilo izbora, osim da idem. Nas petorica, i jo$ J., bili smo dobra
ekipa i zato smo uvijek voljeli biti zajedno.” (Dawood, porijeklom iz
Afganistana).

Ovaj je citat dio objave koju je mladi¢ porijeklom iz Afganistana postavio
na svom Facebook profilu u srpnju 2019., a odnosi se na njegova sje¢anja na zivot u
zagrebackom prihvatilistu za traZitelje azila, tzv. Porinu®. Autora teksta, tada
dvadesetsedmogodisnjaka, kojemu dajem pseudonim Dawood’, upoznala sam na
proljece 2017. u Zagrebu kao trazitelja azila. U trenutku kada je tekst, ¢iji je dio cit-
iran, objavio na svojoj Facebook stranici, nalazio se u Francuskoj ve¢ dulje od
godine, kamo je otiSao nakon §to mu azil u Hrvatskoj nije odobren. Po¢etkom 2020.
porukom mi je javio da je u Francuskoj ostvario pravo na supsidijarnu zastitu. Pre-
ma Zakonu o medunarodnoj i privremenoj zastiti Republike Hrvatske (NN 70/15 i
NN 127/17), koji slijedi direktive Europske unije, azil i supsidijarna zastita dva su
oblika medunarodne zastite koja se moze odobriti drzavljanima trec¢ih zemalja ili
osobama bez drzavljanstva koji ,,osnovano strahuju od proganjanja zbog svoje rase,
vjere, nacionalnosti, pripadnosti odredenoj drustvenoj skupini ili politickog misljen-
ja“ u svojim zemljama porijekla, kao 1 onima koji bi se povratkom u zemlju pori-
jekla suocili sa ,,stvarnim rizikom trpljenja ozbiljne nepravde. Bez obzira na oblik
medunarodne zaStite koju traze ili dobivaju, u ovome radu koristim termin iz-
bjeglice. S druge strane, iz perspektive drusStva u koje dolaze, drustva primitka, to su
»stranci koji kucaju na nasa vrata®“, kako piSe Bauman (2016, 8). Kao pridoslicama,
kultura zemlje u koju su dosli nova je i nepoznata. lako njihova integracija u
drustvo primitka zapocinje kada dodu u zemlju i zatraze azil, prema hrvatskome za-
konodavstvu ona zapocinje tek kada ostvare status osobe pod medunarodnom zasti-
tom (vise o tome: Jurkovi¢ 2021). Cekajuéi da dobiju azil*, mnoge moguénosti kao
§to su obrazovanje i rad’ na dulje vrijeme su im uskracene, §to znad¢i da im je na

' U originalnom tekstu navedena su puna imena, no zbog zastite identiteta osoba na koje se tekst
odnosi, ovdje i dalje u radu, navode se samo prva slova imena. Autor citiranog teksta odobrio je
njegovu objavu.

2 Porin je bio ime hotela koji se prethodno nalazio u zgradi u kojoj je sada prihvatiliste za
trazitelja azila.

3 Pseudonimi su dani i svim kaziva¢ima &iji se citati navode u nastavku rada.

4 Neki su kazivaci na odobrenje azila ¢ekali i dulje od 18 mjeseci.

5 Prema Zakonu o medunarodnoj i privremenoj zastiti, pravo na osnovnoskolsko i srednjoskolsko
obrazovanje ima samo dijete traZitelj azila, dok se pravo na rad stjece po isteku 9 mjeseci od dana
podnosenja zahtjeva za azilom, ukoliko o njemu nadleZzno ministarstvo jo§ nije donijelo odluku.
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raspolaganju puno slobodnog vremena, odnosno njihovo slobodno vrijeme je sve
vrijeme koje imaju izmedu budenja, hranjenja i spavanja. Iz citata s pocetka ovoga
uvodnog dijela, uocava se da su neke izbjeglice u Hrvatskoj ¢ekajuci azil svoje slo-
bodno vrijeme kratili igraju¢i nogomet, dok je za vecinu sudionika istraZivanja no-
gomet bio jedina aktivnost koju su imali na raspolaganju dok su ¢ekali na azil 1 bili
smjesteni u zagrebackom prihvatiliStu za trazitelje azila. Rijec¢ima jednog od kazi-
vaca:

»Kada sam bio u Porinu, nije bilo aktivnosti za muskarce. Posebno ne
onih izvan kampa®. Dakle, nogomet je bio jedina stvar koju sam imao*
(Kadin, porijeklom iz Sirije).

Polaze¢i od Bourdieuove teorije kulturnog i socijalnog kapitala, u radu
propitujem vaznost koju nogomet ima za izbjeglice, kao 1 moguénosti koje taj sport
pruza za stvaranje socijalnih veza koje im mogu pomoci u integraciji u drustvo
primitka. Nakon teorijsko-konceptualnih polaziSta, predstavljam metodologiju
koriStenu u istraZivanju, a potom iznosim rezultate istrazivanja kao i zaklju¢na raz-
matranja.

Teorijsko-konceptualna polazista

U pregledu znanstvene literature koji je objavila grupa znanstvenika koji se
bave odnosom sporta i izbjeglistva (Spaaij et al. 2019), uocava se da, osim jednim
radom (Jurkovi¢ 2018), ova tema dosad nije bila predmetom objavljenih
znanstvenih radova koji se bave nekim od zemalja jugoistocne Europe. Isti
znanstvenici u svom pregledu istiu i da tek posljednjih nekoliko godina raste
interes za istrazivanja sporta kao nacina integracije izbjeglica u drustvo (Spaaij et
al. 2019). Dok se sam koncept integracije smatra ,,vrlo spornim terminom* (Dukic,
McDonald & Spaaij 2017), Ramon Spaaij, znanstvenik koji se dulji niz godina bavi
odnosom sporta i izbjegliStva, definira integraciju kao ,,sposobnost punog
sudjelovanja u ekonomskim, socijalnim, kulturnim i politickim aktivnostima,
istovremeno zadrzavajuéi vlastiti kulturni identitet, kao i dvosmjerni proces 'kojim
osobe koje su se doselile postaju dio socijalne, institucijske i kulturne strukture
drustva' [...], koji zahtijeva prilagodbu na obje strane, migranta i drustva primitka“’
(Spaaij 2012, 1519). U ovom radu propitujem nogomet kao dio kulturnog kapitala
izbjeglica, kao i drugim dijelom navedene definicije, toCnije, na koji se nacin, kroz
osobna iskustva igranja nogometa, odvija prilagodba izbjeglica u novo drustvo i
kako se to druStvo primitka, odnosno njegovi ¢lanovi, prilagodavaju njima. Kao
marker i1 sredstvo integracije, sport je u okviru slobodnih aktivnosti tek 2019.
uvrSten u indikatore integracije koji su se, na osnovu istrazivanja provedenih u
Engleskoj, pokazali bitnima za integraciju izbjeglica u drustvo primitka. U tom
novom integracijskom okviru koji se bazira na onome koji su razvili Ager i Strang
(2004) navodi se da ,,slobodne aktivnosti mogu pomo¢i pojedincima nauciti vise o

¢ Kamp se ovdje i u daljnjem tekstu odnosi na prihvatiliSte za traZitelje azila.

7 Ovaj i svi daljnji citati iz literature na engleskom jeziku prijevod su autorice rada.
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kulturi zemlje ili lokalnog podrucja te im mogu pruziti prilike za uspostavljanje
socijalnih veza, prakticiranje jezi¢nih vjeStina i poboljSanje sveopéeg zdravlja i
dobrobiti pojedinca“ (Ndofor-Tah et al. 2019, 38).

Uzimajuéi u obzir dosadasnja istrazivanja o integraciji, ali i skepticizam
koji se posljednjih godina javlja kada je rije¢ o samom konceptu i pristupu
integraciji (usp. Schinkel 2018), u ovome radu rezultate dobivene istrazivanjem
provedenim u Hrvatskoj analiziram kroz teoriju Pierrea Bourdieua (1986) o
oblicima kapitala. Prema Bourdieuu, u borbi za napredovanje na materijalnoj i
statusnoj ljestvici, pojedinci se koriste ekonomskim, kulturnim i socijalnim
kapitalom, pri ¢emu se ekonomski kapital ,,odmah i direktno moze pretvoriti u
novac®, dok je socijalni kapital ,,ukupnost aktualnih i potencijalnih resursa koje
pojedinac moze mobilizirati na temelju svog ¢lanstva u odredenim organizacijama
ili na temelju drustvenih veza u koje je uklju¢en” (Bourdieu 1986, 243, 248). Za
kulturni kapital Bourdieu tvrdi da moZe postojati u tri oblika: ,utjelovijenome
stanju, tj. obliku dugotrajnih dispozicija uma i tijela; opredmecéenome stanju, u
obliku kulturnih dobara (slika, knjiga, rje¢nika, instrumenata, strojeva itd.) [...]; te
institucionaliziranome stanju, obliku opredmecenja koji je zaseban jer [...] pridaje
sasvim originalna svojstva kulturnom kapitalu nego Sto se pretpostavlja da ima“
(Bourdieu 1986, 243). Kao primjer zadnje navedenog oblika kulturnog kapitala
Bourdieu navodi obrazovne klasifikacije. Kao §to su i Smith, Spaaij & McDonald
(2018) utvrdili, pojam utjelovljenoga kulturnoga kapitala posebno je vazan u
kontekstu sporta i fizicke aktivnosti u istrazivanjima migranata te je on predmetom
razmatranja i ovoga rada. Ti autori isticu da suvremeni pristupi kulturnom kapitalu
u prvi plan stavljaju sposobnost pojedinaca da akumuliraju i aktiviraju kulturni
kapital (Bennett et al. 2009, citirano u Smith, Spaaij & McDonald 2018, 853).
Akumulacija kulturnog kapitala u obliku njegova utjelovljenog stanja, prema
Bourdieuu (1986, 283) pretpostavlja proces (u-tjelovijenja) koji zahtjeva rad i
vrijeme koje ulaze pojedinac. Kulturni kapital u tom obliku je, stoga, vlasnistvo
pojedinca, i kako Bourdieu to slikovito objasnjava, poput zadobivanja misi¢ave
fizionomije ili tamne boje koze, ne moze ga netko drugi ste¢i (ibid.). Rezultate
propitivanja nogometa kao kulturnog kapitala za izbjeglice prikazujem kroz
znacenja koje taj sport ima za njih jer su se upravo kroz znacenja nogometa otkrile
te ,,dugotrajne dispozicije uma i tijela” (Bourdieu 1986, 243) koje su kroz nogomet
stekli kazivaci.

Osim kulturnog, analiziram i aspekte socijalnog kapitala koje su izbjeglice
obuhvacdene istrazivanjem izgradile posredstvom nogometa. Uz prethodno
navedenu definiciju socijalnog kapitala, Bourdieu je pojasnio da je i taj oblik
kapitala ,,skup postojecih ili potencijalnih resursa vezanih uz posjedovanje trajne
mreze viSe ili manje institucionaliziranih odnosa medusobnih poznanstava i
priznavanja“ (1986, 286) te da ,,opseg socijalnog kapitala koji ima odredeni subjekt
[...] ovisi o veli¢ini mreze veza koje on u¢inkovito moze mobilizirati i o opsegu
kapitala [...] koji posjeduje svatko od onih s kojima je on povezan“ (Bourdieu
1986, 249). Portes, koji je vise od desetljeca nakon objave citiranog Bourdieuvog
rada analizirao izvore 1 primjene teorije socijalnog kapitala, nazvao je tu
Bourdieuvu analizu teorijski najrafiniranijom od svih onih koji su taj koncept uveli
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u tada dominantne socioloSke diskurse. On snagu Bourdieuova koncepta vidi u
fokusu na koristima koje stje¢u pojedinci sudjelovanjem u grupama i namjernim
konstruiranjem drustvenosti (socijabilnosti) u cilju stvaranja tog resursa, socijalnog
kapitala (Portes 1998, 3). Socijalni kapital, odnosno socijalne veze (Ager & Strang
2004) prepoznate su bitnima za integraciju izbjeglica te se u ovom radu rezultati
istrazivanja prikazuju i kroz analizu socijalnog kapitala koji, igraju¢i nogomet,
izbjeglice u Hrvatskoj stjecu.

Metodologija

Kulturnoantropoloska kvalitativna istrazivanja, provedena od 2017. do
2020. godine, obuhvatila su polustrukturirane intervjue i sudjelovanje s
promatranjem nogometnih utakmica i dogadanja vezanih uz izbjeglice i nogomet.
Polaze¢i od nacela utemeljene teorije (Charmaz 2011), rad se fokusira na Sire
znacenje koje igranje nogometa ima za izbjeglice, te nacine kako im sudjelovanje u
nogometu pomaze povezati se s drustvom u koje su dosli i ostvariti u njemu
egzistenciju. Polustrukturirani intervjui s osam osoba provedeni su najve¢im
dijelom u Zagrebu, te u Lipiku. Sve su osobe ostvarile pravo na azil u Hrvatskoj, a s
nekima od njih odrzano je i vise intervjua. Intervjui su obuhvatili pitanja vezana uz
njihovo sudjelovanje u nogometu kroz dulje razdoblje, kao i ono od trenutka
dolaska u Hrvatsku. Intervjui su vodeni na hrvatskom, engleskom i francuskom
jeziku bez jezi¢nih posrednika, dok su dva intervjua provedena na arapskom, uz
pomo¢ prevoditelja. Sudjelovanje s promatranjem obuhvatilo je nogometne
utakmice i1 neformalna druzenja vezana uz Nogometni klub ,,Zagreb 041 (viSe o
Klubu: Jurkovi¢ 2018), potom skupinu izbjeglica okupljenih oko Crvenog kriza,
kao i neformalnu skupinu igrac¢a, medu kojima i izbjeglice, koji su rekreacijski
igrali nogomet. Osim toga, istraZivanje je obuhvatilo i pomo¢ jednom kazivacu
prilikom registracije u Hrvatski nogometni savez preko lokalnog nogometnog
kluba.

Rezultati dobiveni istrazivanjem predstavljeni su kroz poglavlja koja su
proizaSla nakon postupka analiziranja i kodiranja dobivenih podataka te pisanja i
sortiranja biljeski (Thornberg & Charmaz 2014); jedno prikazuje znacenja
nogometa za izbjeglice, a drugo se referira na nogomet kao socijalni kapital
izbjeglica.

Znacenje nogometa za izbjeglice

Za razumijevanje odnosa nogometa i zivota u izbjegliStvu nuzno je uzeti u
obzir kontekst u kojemu su se kazivaci, dosavsi u Hrvatsku kao izbjeglice, nalazili.
Njega ilustrira nastavak Dawoodove objave na Facebooku citirane u uvodu, koji
opisuje uvjete u kojima su igrali nogomet i povratak s nogometne utakmice u
prihvatiliSte za traZitelje azila:

,Jedino mjesto koje smo imali za igranje nogometa bilo je 10 minuta
udaljeno od naseg mjesta. Igraliste je bilo $kolsko i ponekad smo tamo
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igrali. Bezvoljno sam siSao s kreveta i spremio se. Kada smo stigli,
ucenici su tamo ve¢ igrali nogomet i morali smo Cekati da zavrSe.
Neki od prijatelja vratili su se u kamp, a mi ostali nastavili smo cekati
i nakon otprilike sat vremena imali smo teren. Zagrijali smo se i slozili
ekipe izmedu nas. Igrali smo Cetrdesetak minuta i igra se upravo
zagrijala kada je netko izvana povikao: '7 je sati i veCera u kampu
uskoro zavrSava, idemo! Ooh, Scheife®, moramo se vratiti'. Svi smo
tréali natrag u kuhinju kampa Porin i stajali u redu kako bismo dobili
svoju veceru, ali ovaj put red nije bio tako velik. Gledali smo
neukusnu rizu na plasticnim tanjurima, kao obi¢no, koju ne biste jeli
osim ako niste previSe gladni, ali nije bilo izbora. Pokupili smo je sa
stola za posluzivanje i odlucili je pojesti kasnije u nasim sobama, ali
nas je zaustavio zastitar i rekao nam: ‘Nije vam dozvoljeno hranu
iznositi izvan kuhinje, pojedite je ovdje'. Moji su mu prijatelji
odgovorili da dolazimo s nogometne utakmice, smrdljivi, znojni i
umorni, da ne mozemo sada jesti, no od toga nije bilo koristi. [...]
Vratio sam se u sobu, uzrujan, ljut, gladan, a osim toga sam morao
tolerirati buku koju je pravila grupa nestasne djece pred mojim
vratima, kao i vikanje, svadanje i glasnu glazbu ljudi sve do dva
ujutro. Osim toga, morao sam sluSati svog cimera kako psuje Boga,
zivot, religiju, sve i svasta. Da bih ga se rijeSio, napustio sam svoju
sobu i otiSao do Wi-Fi hodnika, mjesta punog ljudi, dima i glasnosti.
Zacudo, ovoga puta tamo nije bilo puno ljudi. Sretno sam sjeo i uzeo
svoj telefon iz dZzepa kada je momak pored mene rekao: 'Habibi NO
Wi-Fi'. Da, pristup internetu bio je u prekidu...! Da, to je bilo pravo
scheifle. Osjecao sam se kao da sam prosjak, kriminalac, tretirali su
me kao §to se tretiraju kriminalci i uz to sam na neki nacin molio za
sve, Cak i za komad kruha. Nema ponosa i nema ¢asti, osudeni ste to
tolerirati. Usput, ne ¢ekajte sutrasnji dorucak, to ¢e biti pasteta, koju
ne biste jeli da ne Zzivite u Porinu“ (Dawood, porijeklom iz
Afganistana).

Dawood, kao i drugi sudionici istrazivanja, igrali su nogomet na nacin da
su se sami organizirali, sami nasli mjesto gdje su ga mogli igrati, a nakon igranja
vracali bi se u prihvatiliSte za traZitelje azila gdje im hrana nije bila dostupna u
koli¢ini koju bi htjeli niti su oko sebe imali uvjete koji se u danasnje doba smatraju
standardnima. U takvim okolnostima zivota, prema rije¢ima drugog kazivaca,
nogomet predstavlja:

,,-.-.trenutak kada sve zaboravis, trenutak kada izade$ iz onoga §to jesi
na neko vrijeme i onda se opet vratis. On ti daje tih nekoliko trenutaka
kada sve negdje ostavi§ i ode§ na neko drugo mjesto, gdje neko
vrijeme uziva$, i onda se vrati§ nazad. Nogomet mi daje zaborav.
Problemi ¢e ostati, ali nogomet za mene znaci nesto §to volim igrati i

8 Prije dolaska u Hrvatsku, Dawood je, kao i njegovi suigraci nogometa, nekoliko mjeseci proveo
u Austriji gdje je pokusao dobiti azil. Dok je ¢ekao na odluku o azilu, uéio je njemacki, §to
objasnjava koristenje njemackog izraza u tekstu. Vise o transferima traZitelja azila iz Austrije u
Hrvatsku, vidi Jurkovié¢, 2021.
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onda zaboravim na sve drugo. To su trenuci radosti, a kada uzivas, ne
misli§ na svoje probleme. I kada dode§ nazad, bolje si raspolozen,
moze$ bolje jesti, u boljoj si formi. Nogomet pomaze na mnoge
nacine. Dobar je za sve, to je sport™ (Kadin, porijeklom iz Sirije).

Boraveci u centru za trazitelje azila, dvojica kazivaca su, neovisno jedan od
drugoga i u rasponu od nekoliko godina, ne samo igrali, ve¢ i poticali druge da
igraju nogomet. Prema rije¢ima jednog od njih: ,,U nogometu se nismo osjecali kao
trazitelji azila ve¢ samo kao igraci koji se bave sportom sasvim prirodno, kao svi
ostali“, dodaju¢i i: ,,Kada smo poceli igrati, nije bilo vazno otkuda je tko, koje je
vjeroispovijesti* (Sylvester, porijeklom iz Nigerije).

Trojica kazivaCa igrala su nogomet u okviru neformalne skupine
rekreacijskih igraca, sastavljene od muskaraca koji su se upoznali upravo zbog
igranja nogometa, na osnovu usmene predaje da postoji grupa koju vodi muskarac
porijeklom iz Sirije koji dulje od 30 godina zivi u Hrvatskoj, oZzenjen Hrvaticom. Ta
je skupina igrala nogomet obi¢no subotom popodne. Prvo sam ih zatekla na otvore-
nome betonskom igraliStu u jednom od zagrebackih kvartova u jugoisto¢nom dijelu
grada, a tijekom zime igrali su na zatvorenom terenu koji su iznajmljivali u istom
dijelu grada. Na tim rekreacijskim utakmicama bilo je dvadesetak muskaraca u dobi
od 17 do 60 godina. Promatraju¢i nekoliko njihovih utakmica, uocila sam sklad igre
koju su uz uobicajeno tré¢anje za loptom, davanje i branjenje golova, pratili i naiz-
mjeni¢ni uzvici 1 komentari na arapskom i hrvatskom jeziku. Bio je to nogomet up-
ravo onakav kakvim je igru opisao Huizinga: kao slobodno djelovanje koje je
»izvan obicnog Zivota“ i koje ,,usprkos tomu moze igraca potpuno zaokupiti, uz ko-
je nije vezan nikakav materijalni probitak a niti se njime stjece ikakva korist, koje
protjece u vlastitom i odredenom vremenu i prostoru, koje se odvija po odredenim
pravilima i oZivotvoruje drustvene veze™ (1992, 19). Ta je skupina postala klju¢na
za kazivace koji su joj pripadali jer su putem nje ostvarivali poznanstva koja su im
pomagala u drugim aspektima njihova Zivota u Hrvatskoj, $to ¢e biti predstavljeno u
sljede¢em poglavlju.

Od ostalih znacenja koje nogomet ima za kazivace isti¢e se njegova dobro-
bit za tijelo i duh: ,,Kada ne treniram, dobijem trbuh, a kada treniram, u formi sam*
(Basam, porijeklom iz Sirije); ,,Nogomet pokrece sve u tvom tijelu, a za duh je to
kao hrana za mozak. On takoder i otvara um, aktivira ga jer trebas biti koncentriran
i brz, ostar.” (Tarek, porijeklom iz Sirije); ,,Nogomet je nacin da se raspoloZis i da
uziva$“ (Musa, porijeklom iz Afganistana); ,,Mijenja tvoje raspoloZenje i pomaze ti
upoznati ljude (Bahir, porijeklom iz Sirije). Osim toga, kazivaci isticu i privlacnost
nogometa koja je u tome da je to ,,najpoznatiji sport na svijetu i zato je tako popu-
laran* (Tarek, porijeklom iz Sirije).

Nogomet je za veéinu kazivaca bio kulturni kapital koji su sa sobom
donijeli iz svoje zemlje porijekla: poceli su igrati nogomet u dobi izmedu pet i deset
godina. Samo je jedan sugovornik prvi puta zaigrao nogomet tek kada je dosao u
Hrvatsku, u dobi od Sesnaest godina. Prije toga igrao je kriket, no dolaskom u
Hrvatsku dogodila se promjena: ,,Nogomet mi je sada vazniji od kriketa. Prvo kuca
[misle¢i na roditelje, koji nisu u Hrvatskoj, op.a.], onda nogomet, pa prijatelji, pa
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Skola® (Musa, porijeklom iz Afganistana). Nogomet je za njega bio i izvor srece, a
objasnio je to ovim rijecima: ,,Najbolji osjecaj je kada ti ili netko od tvojih prijatelja
zabijete gol 1 pobijedite i budes sretan jer ste pobijedili. U posljednjoj utakmici ja
sam zabio drugi gol. Bilo je dosta gledatelja. Svi su bili sretni. Jucer je bila
utakmica, a danas sam jo$ uvijek sretan jer mi je to prvi gol u Lipiku.* Taj aspekt
srec¢e naglasio je i drugi kaziva¢ ovim rijec¢ima: ,,Lijepo je kada pobijedis, osjecas se
sretno* (Bahir, porijeklom iz Sirije).

Kazivaci su u zemljama u kojima su rodeni ili odrasli igrali nogomet u
Skolskim timovima, ali i izvan Skole. Znali bi od odjeée napraviti loptu i tako igrati
nogomet u kratkim pauzama za vrijeme Skole. Neki su nastavili igrati i na fakultetu
koji su zapoceli u zemlji porijekla. Jedan od kazivaca istaknuo je da voli nogomet
jer zahtijeva naporan rad. Osim toga, prisjetio se i kako mu je, kada je imao
Cetrnaest godina, u Afganistanu nogomet bio i izazov kojega ¢e se uvijek sjecati.
Htio je igrati nogomet blizu svoje kuce, zajedno s ostalim djecacima, no oni ga nisu
prihvatili jer nije bio dobar igrac.

»Rekli su mi: ‘Ne mozes$, ne igraj s nama’. Nakon toga sam mislio:
‘Ne, ne, nikad neéu odustati’. [...] Trenirao sam dva ili tri mjeseca i
nakon toga sam sa svojim timom pobijedio. Ta je no¢ bila najbolja
no¢ moga zivota. Tim je pobijedio zbog mene, zbog napornoga rada
[...] Te sam noc¢i shvatio: za sve je potreban naporan rad“ (Asadi,
porijeklom iz Afganistana).

Za njega je nogomet i ,,viSe od svega, to nitko ne moze shvatiti. Ne mogu
naci nesto drugo Sto bi mi znacilo kao nogomet™. Dodao je i kada bi ga netko zelio
odvojiti od nogometa, nogomet bi bio vazniji od te osobe. Zbog loSe politicke
situacije u Afganistanu, dok je jo§ Zivio tamo, otac mu je zabranio igrati nogomet,
no on bi se navecCer iskradao iz sobe i odlazio ga igrati. Rekao je da za njega
nogomet ne znaci samo igru vec i zivot, Sto mu nije bilo lako objasniti rije¢ima.
Jednostavno ga je volio. Pomagao mu je i u izbjeglistvu; zbog nogometa je bio u
dobroj formi i mogao je brzo tréati kada je trebalo bjezati dok je bio na podrucju
Irana, na putu za Tursku, §to njegovi prijatelji, u zbjegu kao i on, nisu mogli. Dodao
je da ga je nogomet naucio da nikada ne odustaje, na Sto se opet prisjetio kako je
bio obeshrabren u igranju nogometa, no putem njega pokazao je drugima da moze
pobijediti. U nogometu se i ozljedivao, a o tome je mislio na ovaj nacin: ,,Ako nema
boli, nema ni buducnosti. Ne mozes$ biti dobar nogometas ako ne trpiS i bol.”
Nogomet je nazvao i svojim prvim uciteljem. Razliku izmedu ucenja koje dobivas
od profesora i onoga koje ti daje nogomet objasnio je ovako:

,Profesor ¢e te uciti predmete koje imas$ u Skoli, a nogomet me je
naucio zivotu, kako mogu uéiniti neSto ako Zelim. ZasSto volim
probleme? Zbog nogometa, jer mislim da su problemi kao i igra, puno
vremena ti potrose, ali jednog dana ¢e§ biti dobar igra¢. Takav je i
zivot. A nogomet me je tome naudio“ (Asadi, porijeklom iz
Afganistana).

U kontekstu propitivanja integracijskih teorija, istrazivanje je pokazalo i da
postoje barijere na putu ka tome da se nogomet, kao kulturni kapital koji su sa
sobom donijeli, koristi u drustvu primitka. Te je prepreke naveo prethodni kazivac
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Asadi koji se nakon dolaska u Hrvatsku kao izbjeglica Zelio pridruZziti nogometnim
klubovima u Zagrebu. Jedan od tih klubova prvo ga je odbio, a poslije ga trazio da s
njima igra, no on je tada odbio njih jer je zapoceo Skolovanje i nije imao vremena
igrati nogomet za klub koji se natjece u jednoj od sluzbenih liga. Za drugi nogom-
etni klub koji je kao jedan od ciljeva postavio integraciju izbjeglica, kazivac je
rekao da se s takvim klubom ne mozZe napredovati jer igraju nogomet ,.kao da no-
gomet nije za novac. Nogomet je za novac®. TraZe¢i od njega da pojasni je li htio
igrati s njima nogomet i biti placen za to, rekao je da nije na to mislio jer on ionako
nije igrao nogomet profesionalno, ve¢ mu je to bio hobi. Radilo se o tome da se nije
slagao sa stavovima toga kluba. Osim toga:

,»Vidio sam ih. Zna$, mi sve vidimo. Ako stvarno Zele igrati, zasto
onda nemaju mlade igrace? Samo misle na starije igrace. Koji od njih
ima 18 ili 20 godina? Svi su stariji. [...] Osim toga, nije mi se svidio
njihov kapetan. Jako je sebican. Prvi puta kada sam ga pitao da zelim
s njima trenirati, rekao mi je da mogu, ali za godinu dana. Tko si ti da
mi to kaze$? Pitao sam ga: ‘Zasto? Jesi vidio kako igram nogomet?
Prvo provjeri. Ako ne igram dobro, reci mi da se mogu javiti za deset
godina’* (Asadi, porijeklom iz Afganistana).

I drugi su ga klubovi odbili, govore¢i mu da im se javi kada dobije ,,papire*
(misleé¢i na azil). To ga je potaknulo da pokaze kako oni, izbjeglice, mogu igrati.
Jer, prema njemu, ,,nogomet je najbolji nacin da izbjeglice pokazu da nesto mogu*.
Drugim rije¢ima, to je kulturni kapital izbjeglice kojega oni iz drustva primitka lako
mogu razumjeti. Budu¢i da je u Hrvatsku dosao kao maloljetni trazitelj azila (u dobi
od 17 godina), pohadao je tada jednu zagrebacku srednju $kolu, no druge izbjeglice,
nekoliko godina starije od njega, koje su kao i on ¢ekale na azil, nisu to mogle.
Asadi je za njih htio organizirati nogomet, a kada je tim izbjeglica koji je okupio
pobijedio ekipu Crvenog kriza, ta je organizacija odlucila poduprijeti ih, iznajmivsi
im prostor gdje su jednom tjedno mogli igrati mali nogomet. Zivotnu strategiju o
neodustajanju i ustrajnosti koju je, kako je rekao, naucio putem nogometa dok je jos
bio dijete, nastavio je koristiti i tada, dok je ¢ekao da dobije azil u Hrvatsko;j.
Okupio je oko sebe tim mladica iz prihvatilista za trazitelje azila, njih devetero, i uz
pokroviteljstvo Crvenog kriza igrali su nogomet. Rekao je:

,Ono $to sam naucio od tih momaka, drugih izbjeglica, je da nikad ne
odustanem i da se treba truditi. Ti su decki bili lijeni, ali sam ih uvijek
pozivao [na igranje nogometa, op.a.] i pomalo su me prihvaéali. Zato
kazem da sam naucio da nikada ne treba odustati.” (Asadi, porijeklom
iz Afganistana).

Igraju¢i s njima nogomet, jednom je prilikom ukazao i na probleme s
kojima se suocavaju trazitelji azila, a to je da se njihove potrebe za prikladnom
odjecom u kojoj bi igrali nogomet minoriziraju i smatraju ,,Juksuzom®. Stoga je na
jednom nogometnom turniru na kojemu je ekipa trazitelja azila igrala protiv ekipe
volontera iz Crvenog kriza na teren izaSao bos, bez tenisica, kako bi ukazao na
¢injenicu da nemaju zadovoljavajucu sportsku opremu, bez obzira §to igraju pod
pokroviteljstvom te medunarodne organizacije. Tim ¢inom uznemirio je njezine
zaposlenike, kako je objasnio, koji su se brinuli o tome §to ¢e re¢i njihovi nadlezni
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kada ga vide bosog na igraliS§tu. No tim je postupkom ostvario odredeni efekt te
doveo do rjesenja problema — dva dana nakon tog dogadaja, svi trazitelji azila koji
su igrali nogomet dobili su nove tenisice. Osim toga, ,,aktivistiCke* kvalitete ovoga
kazivaca polucile su i druge uspjehe. Tako je primjerice sa zaposlenima u kuhinji
centra za trazitelje azila dogovorio da oni koji igraju nogomet mogu dobiti i vise od
jednog obroka. To ujedno ukazuje i na znacajke hrvatske kulture, gdje, ako imate
odredene socijalne vjestine, moZete dobiti i neSto izvan onoga $to je propisano, dok
drugi, kao Sto se vidi iz Dawoodovog citata s pocetka poglavlja, u tome ne
uspijevaju.

Asadi, koji je okupio druge izbjeglice oko nogometa, nastavio je isto Ciniti i
nakon $to je dobio azil u Hrvatskoj te potom poceo i raditi kao prevoditelj za
izbjeglice. Igrao je nogomet i s djecom izbjeglicama te rekao da je nastavio uditi
kroz nogomet:

»Naucio sam od djece kako igrati opuSteno. Nisam ih htio pobijediti,
tako da sam igrao polako i strpljivo. Sada isto radim i sa starijima,
igram tako, vrlo opusteno. Kada to radite, fokusirani ste. Naucio sam
isto tako da me nije briga igram li protiv starijih ili mladih od sebe.
Prije bih igrao jace, jako sam se trudio. No ponekad je bolje djelovati
pametnije nego jace.“ (Asadi, porijeklom iz Afganistana).

Provedeno istrazivanje pokazalo je i da kazivaci uocavaju razlike izmedu
kulturnog kapitala koji se manifestira kroz nogomet u europskim i onoga koji se
kroz isti taj sport manifestira u arapskim zemljama. Jedan je kaziva¢ o razlici
izmedu igranja nogometa u Siriji i Hrvatskoj rekao ovo:

,Nogomet je nogomet i sve dok ne govorimo o profesionalnom
nogometu, on je svagdje isti. Mozda, dok smo zivjeli na selu, ljudi su
bili aktivniji, mozda i zato jer su ljudi sa sela navikli na fizicki rad i u
boljoj su fizickoj formi, tako da aktivnije igraju nogomet. Bolji su u
smislu fizicke spremnosti, ali ne i u smislu taktike. Mogu dobro tréati,
ali nedostaju im nogometne vjestine. U Austriji® i Hrvatskoj ljudi su
vjestiji u nogometnim taktikama“ (Kadin, porijeklom iz Sirije).

Razlike u igranju nogometa u arapskim i europskim zemljama na slican
nacin objasnili su i drugi kazivaci. Rije¢ima jednog od njih:

,»Ovdje se vise drze pravila igre, dok je u arapskim zemljama manje

discipline, motiviraniji su, brzi, viSe je entuzijazma, viSe osjecaja.

Ovdje su organiziraniji i vise je taktike, postoji i vizija. U Siriji su

slobodniji, brzi. Arapi su motiviraniji za nogomet nego §to su to ljudi

ovdje, a i ulazu vise osjecaja u nogomet™ (Tarek, porijeklom iz Sirije).

Kazivanja sugovornika pokazuju da igranje nogometa ne predstavlja samo
igru i zabavu, ve¢ i sredstvo ucenja o ljudima, Zivotu opcenito i novoj kulturi u koju
dolaze izbjeglice, ali i alat kojim se utjece na druge. U tom su smislu vazne njegove

% Vidi prethodnu fusnotu.
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znacajke sredstva izgradnje socijalnog kapitala koje, kroz rezultate istrazivanja,
predstavljam u sljede¢em poglavlju.

Nogomet kao sredstvo izgradnje socijalnog kapitala

Socijalni kapital koji je istovjetan socijalnoj moc¢i (Bourdieu 1986, 243)
ovisi 0 poznanstvima i vezama koje posjeduju pojedinci. U sluc¢aju osoba koje su
kao izbjeglice uglavnom sami doSli u za njih novo i nepoznato drustvo, cilj
istrazivanja bio je propitati kakve su veze oni ostvarivali kroz nogomet. Svi su
kazivaci rekli da su kroz nogomet upoznali nove prijatelje. To su bile druge
izbjeglice, porijeklom iz njihove ili neke druge zemlje, ili pak suigraci iz Hrvatske.
Jedan je kaziva¢ objasnio stvaranje socijalnog kapitala kroz nogomet na ovaj nacin:

»Kada igras, nalazi§ prijatelje iz novih zemalja, uci$ viSe o njihovim
zemljama, kulturama, religiji. Kroz nogomet puno naucis i isto tako
oni uce od tebe. Postaju tvoji prijatelji. Svaka zemlja ima neke talente
za nogomet. Afganistanci su fizicki jac¢i od Iranaca, ali Iranci imaju
bolje trikove u nogometu od Afganistanaca. Afganistanci mogu
od Iranaca uciti o nogometu, nauditi trikove. S vremenom, vidi§ da
radi§ iste trikove kao i decki od kojih uci§. To mi se puno puta
dogodilo. Gledao sam snimke na TV-u ili internetu i poslije sam
slucajno i ja radio ono $to sam gledao. Ako ih pokuSavas napraviti,
fokusirat ¢e§ se na taj trik, samo ¢e§ se na njega fokusirati 1 na sve
drugo ¢e$ zaboraviti. No ako dopusti$ slobodu svom umu, tek onda
¢e§ uspjeti napraviti trik. [...] Sa svime je tako* (Asadi, porijeklom iz
Afganistana).

Ovaj je dio polustrukturiranog intervjua, koji pocinje kazivanjem o
socijalnoj mrezi koja se isprepleée oko nogometa, a potom se kaziva¢ referira na
ucenje o nogometnim trikovima, u cijelosti iznesen jer pokazuje povezivanje
socijalne komponente nogometa s onom koja omoguéuje igracu ucenje novih
trikova kako bi u igri, u interakciji s drugima, bio §to bolji. Isti je kaziva¢ rekao da
je u Hrvatskoj igraju¢i nogomet stekao prijatelje i ucio o hrvatskoj kulturi. Na
pitanje da pojasni Sto je naucio o kulturi, jedan drugi kazivac rekao je sljedece:

,Neki idu poslije utakmica piti, drugi idu van.“ Pojasnio je da u
njegovoj drzavi porijekla ljudi ne smiju piti, ali skrivecki to rade dok
»ovdje [misle¢i na Hrvatsku, op.a.] sve je to otvoreno“ (Musa,
porijeklom iz Afganistana).

Socijalne mreze koje su nastale posredstvom nogometa bile su, s jedne
strane, razlog za neke kazivace da odluce ostati u Hrvatskoj, a s druge strane nacin
dolazenja do informacija moze li se u ovoj zemlji opstati i ostvariti egzistencijalna
dimenzija integracije (Jurkovi¢ 2021, 199-200). Jedan kazivac¢ o tome je rekao:

»Kada sam do$ao u Hrvatsku, htio sam i¢i u druge zemlje, no kada
sam poceo igrati nogomet, zaboravio sam na svoje probleme.
Nogomet me je ucinio jac¢im u odluci da ostanem tu dulje i cekam na
dokumente. Jer, igrao sam nogomet, imao sam svoj tim, postajao sam
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bolji u nogometu. Da sam ostajao u sobi, mislio bih o odlasku u
drugu zemlju, o svojoj buduénosti. Ali kada igram nogomet, moj se
um mijenja — mogu cekati, imam svoj tim, u¢im jezik, imam nove
prijatelje, uéim o zemlji. Zato me nogomet sprije¢io od odlaska u
druge zemlje* (Asadi, porijeklom iz Afganistana).

Ovo kazivanje pokazuje kako nogomet moze biti dobar nacin pocetka
integracije izbjeglica u drustvo u koje su dosli, §to pokazuju i prethodna istrazivanja
u europskim (Waardenburg et al. 2018; Stone 2018) i drugim zemljama (Nathan et

al. 2013; Baker-Lewton et al. 2017).

Vaznost socijalnog kapitala kojega izbjeglice izgraduju kroz nogomet

objasnjavaju rijeci jos jednog kazivaca:

,»,Puno novih osoba upoznao sam kroz nogomet. Prijatelje iz Sirije,
Turske, Maroka, Palestine, Egipta. One koji su tu dosli kao
izbjeglice. Upoznao sam i druge, one ¢iji su ocevi iz Sirije i Libije, a
majke iz Hrvatske. Svake subote nas 10—15 igramo nogomet. Odnosi
koji se stvaraju kroz nogomet su ljepsi. Igramo dobro ¢ak i ako ne
znamo jedni druge. Uvijek je lijepo steci prijatelje kroz nogomet. 1
volimo one koji igraju dobro. T. je iz Sirije i ponekad izlazimo
zajedno. Upoznali smo se preko nogometa. Igrali smo
zajedno, onda smo se vidjeli u kampu 1 postupno postali prijatelji.
Neke decke upoznao sam iskljucivo preko nogometa [...]. Igramo uz
zabavu, lijepo, ne ljutimo se kada gubimo. M. i njegov sin ¢ine puno
stvari. Pomazu nam naci posao, obavjestavaju nas kada pocinje neki
teaj hrvatskoga, prevode nam dokumente, ukazuju gdje treba S$to
obaviti, kako se prijaviti na posao, nazvat ¢e za nas kada trebamo
unajmiti stan* (Kadin, porijeklom iz Sirije).

U toj neformalnoj skupini rekreacijskih nogometaSa izbjeglicama rado
pomazu drugi suigraci koji bolje poznaju hrvatsku kulturu. Prethodni kaziva¢ dalje

je pojasnio:

»Kada sam prvi puta dosao ovdje, nisam razumio jezik. Tako sam s
njima razgovarao prije utakmice i na kraju utakmice. Pitali smo ih
[referira se i na druge izbjeglice koje su igrale nogomet u toj grupi,
op.a.] za pravila i zakone u Hrvatskoj jer niSta nismo znali. 5-10
minuta prije utakmice i 5-10 minuta poslije utakmice razgovarali
bismo s njima i tako smo uéili. Takoder i tijekom igre: pazi, leda,
pusti, pusti — pitali bismo ih znacenja tih rije¢i. [...] Nismo bili u
dodiru s lokalnim ljudima kada smo bili u kampu, tako da je to bilo
prvo mjesto gdje smo ucili o kulturi i ljudima ovdje. U kampu nas je
bilo jako puno, a ja nisam bio osoba koja je puno izlazila van, ve¢inu
vremena proveo sam u sobi dok sam ¢ekao na azil, jednu godinu.
Jedini izlazak van za mene je bila subota i nogomet.*

Na nogometu je ucio od ljudi koji su s njim igrali, a koji su ve¢ neko

vrijeme zivjeli u Hrvatskoj:
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shvatio sam iz razgovora da su prevoditelji, odvjetnici. Pitao sam ih:
‘Ako naporno radim, hocu li uspjeti?’ Rekli su mi da hocu. Pitao sam:
‘Sto ste studirali?” Dobio sam mnoge odgovore na pitanja koja sam
imao i informacije koje su mi korisne za moju buducnost. Jer ne
moze§ takva pitanja pitati ljude koje sreces§ na ulici. Ili, ako si trebao
odvjetnika, trebao si dogovoriti sastanak, a ovdje si ga mogao direktno
pitati. To me je na neki nacin ohrabrilo da ostanem ovdje” (Kadin,
porijeklom iz Sirije).

Posljednje kazivanje ukazuje na mo¢ koju nogomet ima, a ona je u tome §to
se posredstvom nogometa stvara okruzenje u kojemu se susrec¢u oni koji tek zele
nesto posti¢i u drustvu primitka i oni koji su u tom drustvu ve¢ uspjeli. I ostali
kazivaci isticali su vaznost socijalnih veza koje su stvarali kroz nogomet zbog same
¢injenice, kako je jedan od njih naveo, da ,nogomet nije za pojedince, on je za
grupe* (Bahir, porijeklom iz Sirije), dodaju¢i kako je kroz nogomet upoznao nove
ljude s kojima bi lako zapo¢eo komunikaciju jer ju je nogomet uc¢inio prirodnom.
Nogomet tako moze biti sredstvo upoznavanja onih koji ve¢ posjeduju socijalni
kapital u drustvu i koji su spremni svoje znanje i iskustvo dijeliti s drugima ¢iji
Zivoti na taj nac¢in mogu postati bolji. Igraju¢i nogomet pojedinac proSiruje opseg
svojega socijalnog kapitala (usp. Bourdieu 1986, 249).

Kaziva¢ koji je igrao u lokalnom nogometnom klubu u manjem gradu,
Lipiku, upoznao je, kada je tamo poceo igrati nogomet u dobi od 16 godina, nove
prijatelje koji su ga dobro prihvatili, ucili ga kako igrati (jer prije dolaska u
Hrvatsku nije igrao nogomet), sto je dovelo do toga, kako je rekao, da ,,sada imam i
previSe prijatelja“ (Musa, porijeklom iz Afganistana). Drugi kazivac, Sirijac Tarek,
koji je nogomet igrao u spomenutoj neformalnoj rekreacijskoj skupini, izjavio je da
osjeca da postoji bratstvo medu igrac¢ima, takoder navodeé¢i kako mu oni koji su
situirani u hrvatskom drustvu pomazu snalaziti se u njemu, prevode mu dokumente,
idu s njim kod doktora i sli¢no. Taj je kaziva¢ dodao i da nogomet povezuje ljude i
da je to drustvena igra namijenjena svima — ,,nogomet je za sve*, rekao je.'’

Zaklju€éna razmatranja

U radu su prikazana znacenja koja nogomet kao kulturni kapital ima za
izbjeglice koje su dosle u Hrvatsku, za njih novo drustvo. Nogomet nije samo
fizicka aktivnost koja im pomaze da se odmaknu od stvarnosti koju (Cesto) Zele
zaboraviti, ve¢ je i nacin ucenja i prilagodavanja novoj kulturi. Nogomet sluzi i kao
sredstvo izgradnje socijalnih veza s drugim ¢lanovima drustva, a socijalni kapital
izgraden u interakciji s drugima, posebno onima koji su u drustvu primitka ve¢
etablirani, posluzio je i kao element u odluc¢ivanju hoce li netko tko je u Hrvatsku
doSao kao izbjeglica napustiti zemlju ili u njoj ostati. U tom aspektu, rezultati
istrazivanja mogu posluziti kao podloga za izradu programa o integraciji kroz sport,

19 Engleski: football is for all, §to je i jedan od slogana Medunarodne nogometne federacije
(FIFA-¢).
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uz napomenu da je u regiji jugoisto¢ne Europe nuzno prvo osvijestiti znacaj koji
sport, konkretno rekreativni nogomet, ima za zivot onih koji se nalaze u izbjeglistvu
te potencijal koji nogomet predstavlja za njihovu integraciju u drustvo primitka. Pri
tome isticem vaznost ukljucenja Zena izbjeglica u nogomet koje istraZivanje nije
obuhvatilo jer takvih zena u Hrvatskoj u vrijeme obuhvaceno istrazivanjem nije
bilo.!! Medutim, potrebno je i propitati sam koncept integracije jer on polazi od
slike drustva u koje se izbjeglica treba integrirati, drustva koje je zamisljeno kao
»savrseno 1 Cisto podrucje bez problema* (Schinkel 2018, 5), dok je sama mjerenja
(indikatore) integracije potrebno dekonstruirati jer se ,,ono u §to se ljudi trebaju
integrirati nikada ne propituje i smatra se konstantnim i potpuno neizmijenjenim
prisustvom onih koji se u to trebaju 'integrirati“‘ (Schinkel 2018, 7). U ovome radu
potrebu za takvim propitivanjem i to ne samo koncepta integracije, ve¢ i nacina na
koje tretiramo, parafraziraju¢i Baumana (2016, 8), one koji su pokucali na nasa
vrata u potrazi za azilom, prikazuje primjer kazivaca koji, koriste¢i nogomet kao
kulturni kapital s kojim je doSao u novo drustvo te naucivsi kroz kratko vrijeme
nesto o novoj kulturi, koristi upravo svoj kulturni kapital kao alat za ukazivanje na
ono $to u tom drustvu primitka nije dobro, a to je odnos prema izbjeglicama. To je
trenutak kada kazivac izlazi bosonog na nogometni teren, pred Sirim auditorijem,
pokazujuéi tim ¢inom da izbjeglicama nije pruzena adekvatna obuéa za igranje
nogometa. Odgovor koji je na to uslijedio jasno je pokazao da to drustvo primitka
nije toliko siromasno koliko je nezainteresirano za probleme izbjeglica koji zive u
istom gradu kao i on i njegovi suigraci. S druge strane, izjava istog kazivaca da je
nogomet ,najbolji nacin da izbjeglice pokazu da neSto mogu®“ ukazuje na
interkulturno transferabilne znacajke nogometa koje ga mogu Ciniti sredstvom
olakSanja suzivota onih koji su novopridosli i onih koji su ve¢ etablirani u nekom
drustvu.

lzvori

Zakon o medunarodnoj i privremenoj zastiti Republike Hrvatske. Narodne novine
(NN) 70/15 1 NN 127/17.
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